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ВСЕРОССИЙСКИЙ СОЮЗ ПИСАТЕЛЕЙ.

Есть такая литературная группа „Перевал" и есть 
товарищи литераторы и критики, для которых эта груп­
па—„чудище обло, озорно, стозевно и лаяй". Для них 
она—сборище писательского молодняка, ’ разложившегося, 
оторванного от масс, подпавшего под растлевающее вли­
яние мелко-буржуазных попутчиков и т. д. и т. д.

Цена всем этим отречениям весьма относительна: се­
годня такая-то группа литераторов на всех перекрестках 
предается анафеме,—глядишь—завтра она уже на все 
100% признается коммунистической и заслуживает вся­
ческих похвал. Сегодня такой-то попутчик изображается 
исчадием ада и вместилищем всех пороков, а завтра ему 
говорят: „Печатайся у нас, хорошо будет, уставим об- 

„ л ж а щии лад .
В отлучениях перевальцев любопытно, прежде всего, 

такое обстоятельство: „разложившихся" перевальцев до­
вольно охотно печатают наши коммунистические издания: 
„Красная Новь", „Прожектор", „Молодая Гвардия", „Ок­
тябрь", „Красная Нива" и пр. Печатают вопреки литера­
турным группировкам, спорам и разногласиям. Многим 
читателям хорошо знакомы: Артем Веселый, Мих. Свет­
лов, Ясный, Мих. Голодный, Костерин, Дружинин, Акуль- 
шин, Наседкин, Алтаузен, Ковынев, Скуратов, Зарудин, 
Каурычев, Сергеева и другие.

В чем дело?

Р СИМОВ. 1 ретин ряд. Б. Пильняк, П. Зайцев, С. Буданцев, С. Борисов, В. Ютанов, М. Жуков П Вагин
С. Клычков, П. Орешин. ’ ‘ ’

А дело в очень простом: перевальский молодняк, не­
сомненно, талантлив, и слухи об идеологической смерти 
его и разложении, выражаясь мягко, безусловно преуве­
личены.

В „Перевале" есть два крыла: комсомольское, вузов­
ское, городское, более юное, часто совсем юное, неурав­
новешенное, ищущее,—и крестьянское, деревенское, более 
зрелое и художественно-определившееся. Но и то и дру­
гое имеет одно общее: перевальцы поставили себе задачу 
органически сочетать коммунистические идеи со своей 
художественной индивидуальностью. Дело это отнюдь не 
легкое и не простое. Усвоить—особенно внешним, показным 
образом—азбуку коммунизма сравнительно нетрудно, но 
куда трудней свои заветные, свои интимные думы и чув­
ства сочетать с лучшими идеями нашего века и найти 
этому сочетанию свое, особое художественное выражение. 
Такого показного, взятого на прокат коммунизма в лите­
ратуре и в жизни у нас сколько угодно. Иногда такие 
поэмы, стихи, повести выглядят даже очень по-коммуни­
стически; беда, однако, в том, что они обычно ничего не 
дают ни уму, ни сердцу, скользят по поверхности и на­
поены до краев одной звонкой фразеологией. Перевальцы 
бьются за свое литературное существование, но они не 
хотят итти по пути наименьшего сопротивления. Их по­
этический путь тяжелей. Заранее можно сказать, что бу-


